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Gli espositori, come del resto i visitatori, potranno bene-
ficiare di molti servizi speciali loro riservati: tariffe prefe-
renziali per viaggiare (Alitalia, treni, metropolitana), hotel a prezzo
scontato, ristoranti convenzionati (non solo a Milano).

Al progetto Living in the KITCHEN sara data adeguata visi-
bilita sulla stampa specializzata e generalista, sui femminili
e sui canali televisivi. Le aziende aderenti beneficeranno dei
nuovi servizi on-line sulla piattaforma www.mymacef.it e dei
risultati delle operazioni di marketing finalizzate ad accrescere
il numero dei visitatori italiani ed esteri qualificati che verranno
a visitare Macef.

Exhibitors, as well as visitors, will also benefit from a num-
ber of special services reserved for them: preferential travel
fares (Alitalia, trains and underground), discounts on hotel
room rates and affiliated restaurants (not only in Milan).

The Living in the KITCHEN project will be given wide
coverage in the specialist and general press, in women’s
magazines and on television channels. Participating com-
panies will benefit from the new on-line services on the
www.mymacef.com platform and from the results of
marketing operations designed to increase the number
of qualified Italian and foreign visitors to Macef.
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Quanto costa Living in the KITCHEN?

2.700,00 € + lva per un modulo di 9 mq (4,5 mq x 2
mq di profondita) a due lati liberi, compresa quota
d’iscrizione, allestimento e 15 biglietti invito clientela.

Living in the KITCHEN & un nuovo modo - utile e
conveniente - per essere presenti a Macef con costi
contenuti, con un servizio “chiavi in mano”

€ Con un progetto di promozione presso la clientela.

E inoltre: anche per gli espositori di Living in
the KITCHEN valgono le tariffe speciali riservate
alle aziende che saranno presenti in Macef sia a
gennaio 2011 sia a settembre 2011

Puo essere utile incontrare i clienti del settore Cucina
CON UNo spazio proprio, riconoscibile, esteticamente
valido e funzionale? Le aziende aderenti a Living in
the KITCHEN avranno la possibilita di presentare le
nuove linee di prodotto, di consolidare Quartiere fieristico Rho-Pero

le relazioni con il mondo della distribuzione e di €)marrensa Rho-Pero exhibition fairground
awviare nuovi rapporti d’affari. n, )
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Living in the KITCHEN s a new, advantageous
and convenient way to be present at Macef with
reasonable costs, an “all-in” service and a promotion
project aimed at customers.
How much does Living in the KITCHEN cost?
€ 2,700.00 + VAT for a 9 sq.m. (4.5 sq.m x 2 sq.m deep)

Would it be useful to meet the Kitchen sector

customers in an instantly recognizable, attractive and
functional space of your own? Companies taking part
in Living in the KITCHEN will have the opportunity
to present their new product lines, consolidate
relations with the distribution industry and make new
business contacts.

exhibition area with two open sides, including registration
fee, stand fitting and 15 customer invitations.

In addition: the special tariffs reserved for companies
present at both Macef in January 2011 and in
September 2011 will also apply to Living in the
KITCHEN exhibitors.




